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Sonderthema fiir Nummer 158 der Neuen Beitrdge zur Germanistik (japanisch-deutsche
Ausgabe): Literatur der Migration — Literatur liber nationale Grenzen hinaus
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Einsendeschluss: 15. September 2018

Zur Entstehung der modernen Nationen hat die Literatur nicht wenig beigetragen. Sie
konstituierte die ,Nationalsprache” als gemeinsame Sprache einer imaginierten Gemeinschaft,
und die ,Nationalliteratur” stiftete das kollektive Bewusstsein und die Identitat der Nationen.
Andererseits nahm die literarische Imagination schon immer auf nationale Grenzen wenig
Rucksicht und stellte fremde Lander und Kulturen dar. Mehrsprachige, mehrkulturelle und
polyphone Texte wurden und werden auch von Autoren geschrieben, die sprachliche und
nationale Grenzen durch Ein- und Auswanderung Uberschreiten. Solche Autoren waren in den
habsburgischen und preuBischen Gebieten keine Seltenheit, bevor die Einheit des
Nationalstaates und das Selbstbestimmungsrecht der Vlker allgemein erstrebenswert und
selbstverstandlich geworden sind.

Seit Ende des vorigen Jahrhunderts zeigt auch die deutsche Germanistik erneut Interesse an
der sogenannten ,grenziberschreitenden®, der inter- bzw. transkulturellen® Literatur, der
Literatur von Migranten und Minderheiten. Anhand dieser Texte werden Themen wie
Kulturkontakt, Hybriditat der Kulturen, Begegnung bzw. Auseinandersetzung mit dem und den
Fremden, Identitat migrierender Subjekte, Pluralitédt und Alteritét der literarischen Sprache
sowie die mégliche Dekonstruktion der Nationalstaaten diskutiert. In literarischen Texten, die
sich zwischen Zentralitdt und Marginalitat verorten, Uberschneiden sich zwei Aspekte der
Literaturkritik: einerseits kulturpolitische wie die postkoloniale und die Genderkritik,
andererseits asthetisch-poetische wie die Mdglichkeit einer neuen poetischen Sprache durch
Sprachexperimente oder -verfremdung. Mit diesem neuen Problemfeld beschéftigt sich die
Literaturwissenschaft anhand der kulturwissenschaftlichen Auseinandersetzung mit dem geo-
und kulturpolitischen Wandel der letzten Dekaden.

Die Mehrkulturalitdt und Mehr- bzw. Anderssprachigkeit der deutschen Literatur ist jedoch kein
neues Phanomen, sondern seit der Zeit der Expeditionen und des européischen Kolonialismus
in diversen Formen zu beobachten. Das Sonderheft bietet daher ein breites Spektrum von
Themen aus verschiedenen Epochen und Gebieten zur Bearbeitung an: Uberlegungen zum
Begriff der Kultur, die Darstellung von Fremden in Reiseberichten der Aufkldrung, Deutsch als



Literatur- und Kultursprache im polysprachigen und polykulturellen Kontext Mitteleuropas,
Literatur Uber die Kolonialherrschaft Anfang des 20. Jahrhunderts, Literatur Gber und von
verfolgten ,,Anderen“ wie Juden, Sinti und Roma und weiteren Minderheiten, die Exil-Literatur
zur Zeit des Nationalsozialismus sowie die Migranten- und Minoritétenliteratur im
mehrkulturellen Einwanderungsland Deutschland.

Literatur kann politische Grenzen diskursiv hervorheben oder das Nationale Uber die Grenzen
hinweg oszillieren lassen. Poetische Sprache hat und hatte immer die Méglichkeit, der
Alltagssprache und der vorherrschenden Auffassung der Realitdt gegentber Alternativen zu
entwerfen. Uberlegungen zu literarischen Perspektiven auf die nationalen Grenzen haben
derzeit wohl auch deswegen eine gewisse Aktualitat, weil nach den Hoffungen auf eine
grenzenlose Welt die Diskussion Gber Grenzen immer heikler wird. In diesem Heft sollen die
Aufgaben und Méglichkeiten der Literatur aus literaturwissenschaftlichen, kulturpolitischen und
soziokulturellen Aspekten Uberprift werden: in Bezug auf Begriffe wie ,Bewegung®, ,Migration®,
~arenziberschreitung®, ,Inter- bzw. Transkulturalitadt“ und &hnliche.

Erwartet werden wissenschaftliche Beitrdge zur deutschsprachigen Literatur und Kultur.
Folgende Themen kdmen beispielsweise in Frage:

e Literatur Uber / von Minderheiten (Ethnie, Gender, Sprache u.a.)

¢ Reiseliteratur, Phantastische Literatur (Repréasentation der ,Fremden“ und fremder
Kulturen, Identitat von Reisenden u.a.)

e Mehrkulturalitat bzw. -sprachigkeit in deutschsprachigen Gebieten (Literatur, Film,
Theater u.a.)

¢ Postkoloniale Literaturtheorie und Diskussionen in deutschsprachigen Gebieten.
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